Target 7.0

(1]

Utilizarea recomandata:
Software-ul de reglaj independent Phonak Target este destinat utilizarii de catre specialistii calificati pentru configurarea,
programarea si reglajul aparatelor auditive in functie de cerintele pacientilor.

Acest ghid de utilizare ofera o prezentare detaliata a reglajului aparatului auditiv cu ajutorul Phonak Target. O versiunea
electronic3 poate fi obtinuta pe website-ul phonakpro.com, accesand pagina de Asistentd Phonak Target. In plus, puteti
gasi in ecranul de pornire al Phonak Target

Utilizatorul prevazut:
Specialisti calificati.

Populatia de pacienti prevazuta:

Software-ul este destinat pacientilor cu hipoacuzie usoara pana la profunda, unilaterala si bilaterala sau in asociere
cu tinitus cronic, care au nevoie de reglajul unui aparat auditiv. Functia Egalizator Tinnitus este destinata pacientilor
incepand cu varsta de 18 ani si mai mult.

Indicatii:
Va rugam sa retineti ca indicatiile nu deriva din software-ul de reglaj, ci din aparatele auditive compatibile. Indicatiile
clinice generale pentru utilizarea aparatelor auditive si a functiei Egalizator Tinnitus sunt urmatoarele:
e Prezenta unei hipoacuzii
- Unilaterala sau bilaterala
- De transmisie, neurosenzoriala sau mixta
- Usoara pana la profunda
e Prezenta tinitusului cronic (numai pentru aparatele auditive care oferd Egalizator Tinnitus)

Contraindicatii:
Va rugam sa retineti faptul ca nicio contraindicatie nu deriva din software-ul de reglaj, ci din aparatele auditive compatibile.
Contraindicatiile clinice generale pentru utilizarea aparatelor auditive si a functiei Egalizator Tinnitus sunt urmatoarele:

e Hipoacuzia nu se incadreaza in plaja de acoperire a aparatului auditiv (adica amplificare, raspuns in frecventa)

e Tinitus acut

e Malformatie a urechii (ex: canal auditiv inchis, absenta auriculei)

e Hipoacuzie neurala (patologii retrocohleare precum nerv auditiv absent/neviabil)
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Criteriile principale pentru a recomanda unui pacient sa solicite o opinie medicala sau o opinie a altui specialist si/sau un
tratament sunt urmatoarele:

Malformatie congenitala sau traumatica vizibila a urechii
Antecedente de secretii active la nivelul urechii in ultimele 90 de zile
Antecedente de hipoacuzie brusca sau cu progres rapid la nivelul uneia sau ambelor urechi in ultimele 90 de zile
Ameteli acute sau cronice
Diferenta audiometrica intre curba osoasa si cea aeriand egala cu 15 dB sau mai mare la 500 Hz, 1.000 Hz si 2.000 Hz
Dovezi vizibile de acumulare semnificativa de cerumen sau de prezentad a unui corp strain in conductul auditiv
Dureri sau disconfort la nivelul urechii
Aspect anormal al timpanului sau conductului auditiv, cum ar fi:

- Inflamare a conductului auditiv extern

- Timpan perforat

- Alte anomalii pe care specialistul le considera probleme medicale

Specialistul poate considera ca recomandarea nu este necesara sau in interesul pacientului in urmatoarele cazuri:

Atunci cand exista suficiente dovezi ca afectiunea a fost investigata complet de un medic specialist si toate
tratamentele posibile au fost furnizate.
Afectiunea nu s-a agravat sau modificat semnificativ de la ultima investigatie si/sau tratament
Daca pacientul si-a exprimat decizia informata si competenta de a nu accepta recomandarea de a obtine o opinie
medicald, este permisa recomandarea sistemelor de aparate auditive corespunzatoare care fac obiectul
urmatoarelor consideratii:
- Recomandarea nu va avea niciun efect advers asupra sanatatii sau starii generale de bine a pacientului
- Fisele pacientului confirma ca s-au avut in vedere toate consideratiile necesare in interesul pacientului. Daca
este necesar din punct de vedere juridic, pacientul trebuie sa semneze un consimtamant pentru a confirma
faptul ca recomandarea specialistului nu a fost acceptata si ca acest lucru reprezinta o decizie informata.

Limita de utilizare:
Utilizarea Phonak Target este limitata la reglajul si adaptarea dispozitivelor compatibile. Target nu se utilizeaza in scopuri
de diagnostic.

Aparate auditive compatibile:

Paradise Toate modelele lansate
Marvel Toate modelele lansate
Belong Toate modelele lansate
Venture Toate modelele lansate
Quest Toate modelele lansate
Spice+ Toate modelele lansate
Spice Toate modelele lansate
Lyric Toate modelele lansate

Reactii adverse:
Va rugam sa retineti ca reactiile adverse nu sunt rezultatul software-ului de reglaj, ci al aparatelor auditive compatibile.

Efectele secundare fiziologice ale aparatelor auditive, cum ar fi tinutus, ameteli, acumulare de ceara, presiune prea mare,
transpiratie sau umezeala, basici, mancarimi si/sau iritatii, infundare sau senzatie de plin si consecintele acestora, cum ar
fi dureri de cap si/sau durere de urechi, pot fi rezolvate sau reduse de specialistul dumneavoastra. Este posibil ca
aparatele auditive conventionale sa i expuna pe pacienti la niveluri mai mari de sunet, lucru care poate provoca
schimbari de praguri ale intervalului de frecventa afectat de trauma auditiva.
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Beneficiu clinic:

Beneficiul pentru pacient il constituie faptul ca software-ul de reglaj ofera capacitatea de configurare a setarilor
aparatului auditiv Tn functie de nevoile individuale si de stocare a acestora Tn aparatul auditiv. Beneficiul pentru specialisti
este legat de gestionarea pacientilor.

Pentru urmatoarele caracteristici ale Phonak Target, sunt disponibile ghiduri specifice de reglaj (*In tarile selectate):

Mod Junior
Asistenta la distanta Phonak*

Phonak Target/ALPS*

TargetMatch

Egalizator Tinnitus

Verificare

Cuprins
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Structura si navigare
Cele trei file , si , precum si tabloul de bord de deasupra va permit o navigare usoara si va

ofera informatii privind starea aparatului auditiv.

Tabloul de bord afiseaza starea reglajului si ofera, de asemenea, comenzi rapide.
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Client Target, Phanak Instruments Audéo M30-312 Fitting Calm situation

Toate informatiile despre | Toate aparatele auditive, parametrii acustici, | Toate ajustarile dispozitivului se realizeaza

pacient, precum datele telecomanda si alte accesorii se gasesc aici. aici.
personale si audiograma, | Nota: Plasati cursorul peste pictograma
se gasesc Tn aceasta fila. aparatului auditiv pentru a obtine mai multe

informatii despre starea de incdrcare a
bateriei (numai pentru aparate auditive
refncarcabile) si despre licenta Roger™
(numai pentru RogerDirect™).

Pregatirea aparatelor auditive si CROS

iCube Il/Noahlink Wireless
Nu sunt necesare cabluri pentru aparatele auditive sau CROS. Introduceti bateria si porniti aparatul auditiv sau CROS
inchizand compartimentul bateriei. In cazul aparatelor reincircabile, porniti aparatul auditiv sau CROS.

Nota: Pentru reglajul CROS Il sau CROS B, utilizati iCube I, deoarece permite un reglaj fin mai rapid si demonstrarea
instantanee a sistemului CROS.

CROS Il poate fi reglat doar cu aparatele auditive Venture.
CROS B poate fi reglat cu aparatele auditive Belong (cu exceptia celor reincarcabile).

CROS B-R poate fi reglat doar cu aparatele auditive Phonak Audéo B-R.

NOAMHIink sau HI-PRO
Conectati cablurile de programare la aparatul auditiv sau CROS si la dispozitivul de reglaj.

Pentru reglajele CROS, nu este posibild demonstrarea functiilor CROS cu cabluri conectate.
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Pregatirea aparatelor auditive Phonak Trial™

Aparatele auditive de proba Phonak ofera posibilitatea de a modifica

nivelurile de performanta cu ajutorul unui singur dispozitiv. Faceti clic

pe , selectati si apoi
pentru a incepe.

Nota: Aparatele auditive de proba Phonak nu sunt disponibile pentru
modelul Phonak Virto.

Selectati nivelul de performanta dorit si apasati pe . Dupa
finalizarea acestui proces, dispozitivele sunt pregatite sa fie reglate in
cadrul unei sesiuni de reglaj.

Conectarea aparatelor auditive

Deschideti sesiunea de reglaj si confirmati ca este afisat dispozitivul de
reglaj adecvat. Pentru a modifica dispozitivul de reglaj, utilizati sageata
derulanta de langa dispozitivul de reglaj de pe tabloul de bord.

Faceti clic pe pentru a incepe reglajul. Aparatele auditive
conectate vor fi afisate pe tabloul de bord.

Pentru dispozitivele cu conectivitate directd, dispozitivele disponibile
pentru asociere vor apdrea automat.

Nota:

e Daca un dispozitiv nu este gasit, deschideti/inchideti
compartimentul bateriei sau opriti/porniti aparatele auditive
reincarcabile pentru a intra in modul de asociere.

e Apdsati pe butonul de comanda sau pe butonul multifunctional
de pe aparatul auditiv pentru a-l evidentia in lista atunci cand
sunt disponibile mai multe dispozitive sau pentru a confirma
partea care urmeaza sa fie atribuita unui pacient.

e Dispozitivele reglate impreuna anterior sunt detectate ca
o pereche asociata.

Pentru toate reglajele noi, va fi oferit un nivel de experienta sugerat
pentru pacient pe baza informatiilor disponibile din sesiunea de regla;j.

Datele despre audiograma din NOAH vor fi importate automat in
Phonak Target si luate in considerare pentru precalculare. Intr-o

versiune autonoma a Phonak Target,
introduceti audiograma in fila

~
Connect m N~ SD

®

Select hearing aids
Detecting..
Audéo M90-R
' A A
@ @) select both
Audéo M90-R B
Audéo M9D-31 ( )
udéo i 0-312 a ®) select © select

(

) If your hearing aid is not detected, turn it off = Press the button on the hearing aid to

and on again. highlight it in the list

Cancel
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Verificarea receptorului

La prima conectare a dispozitivelor, Phonak Target verifica daca

receptorul atasat la aparatul auditiv RIC se potriveste cu selectia ® 09 1t a®

PG s e 3

de pe ecranul [Parametri acustici].

Daca exista o nepotrivire, Phonak Target va va notifica si va va solicita
sa verificati receptorul. Puteti sa indepartati receptorul sau sa modificati
selectia de parametri acustici.

Pentru a initia o reverificare a receptorului, faceti clic pe [Verificare] - E— - =
in ecranul [Parametri acustici]

Nota: Se aplica numai aparatelor auditive RIC pe platforma Belong,
Marvel sau Paradise.

Verificarea parametrilor acustici

Phonak Target asociaza automat parametrii acustici atunci cand sunt A O = p #0508 ARG
identici. Puteti sa vizualizati, sa modificati sau sa deconectati parametrii e
acustici in orice moment.

y 7]
- , : . , i (] D)
Faceti clic pe fila [Instrumente] > [Parametri acustici]. Introduceti
sau confirmati informatiile de cuplare corecte.

Introduceti codul acustic, daca acesta este disponibil. Acest cod este o
imprimat pe casca personalizata Phonak a pacientului. Codul acustic
va completa lista cu parametrii acustici individuali ai pacientului.

Accesorii

n functie de aparatele auditive conectate, Phonak Target poate
identifica automat accesoriile conectate in timpul sesiunii de reglaj.
Accesoriile compatibile sunt afisate pe tabloul de bord langa aparatele
auditive conectate.

Accesoriile pot fi, de asemenea, selectate manual din fila [Instrumente]
> [Accesorii]

n timpul procedurii de salvare, accesoriile sunt afisate in fereastra de
dialog de salvare.

Nota: CROS se va deconecta automat atunci cand se transmite prin accesorii. CROS se va reconecta automat atunci cand
redarea este oprita.
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Reglaj

Faceti clic pe pentru a accesa

Testul de microfonie poate fi rulat in ambele urechi sau, pe rand, in
fiecare ureche. Faceti clic pe [D] / /[S] pentru a porni
testul.

Nota: Testul de microfonie nu poate fi efectuat in timpul unei sesiuni de
Asistenta la distantd Phonak.

Pentru a utiliza rezultatele testului pentru calcularea RECD (diferenta
intre urechea reala si cuplor) estimat si a parametrilor acustici, bifati
caseta de selectare

Caseta de selectare va fi disponibila numai daca sistemul
poate face estimarea ventului.

Nota: La aparatele auditive Phonak Paradise, este posibild suprareglarea
pragului de microfonie (overtuning) pentru a mari limita de amplificare.
Pentru suprareglare, faceti clic pe sigeti. In cazul cresterilor limitei de
amplificare, apare o umbra violet pentru a indica limita de amplificare
crescutd. Cand apare o umbra rosie, aceasta indica o zona cu risc mai
mare de microfonie si distorsiune.

AudiogramDirect

AudiogramDirect este un test auditiv in-situ, Tn cadrul Phonak Target.
El nu inlocuieste evaluarile audiologice de diagnostic. Confirmati ca

a fost rulat Tnainte de a utiliza
AudiogramDirect.

Faceti clic pe > pentru a testa pragurile
auditive de conducere aeriana (AC) si limitele superioare de disconfort
(UCL) cu ajutorul aparatelor auditive conectate. Masuratorile UCL sunt
dezactivate in timpul unei sesiuni de asistenta la distanta Phonak.

Testele auditive anterioare pot fi comparate si examinate facand
clic pe

Pentru a schimba comportamentul implicit de masurare AC si UCL,
accesati > >

Reglaj global

Accesati fila > daca sunt necesare ajustari
ale nivelului de amplificare, ale compensarii ocluziei sau ale compresiei.
Setarile nivelului de amplificare si ale compresiei se bazeaza pe
experienta de utilizare a pacientului si pe formula de reglaj selectata.

n functie de aparatele auditive conectate, pot fi accesate instrumente
suplimentare cum ar fi si prin fila

Curtnen | Sdetmata ¥ > E] | s acou waion| — & X
e P (0 @- 6D @ @00 F Hd

Instruments Fiting

L T e —

& Gl 40 (1 - 0§ @00t it Jn & @®

= :
[€=2] st

din partea inferioara a ecranului. Pentru a
ajusta raportul de zgomot intre dispozitivul
CROS si aparatul auditiv, faceti clic pe

Phonak Target 7.0 | Ghid de reglaj Phonak Target 7



ot g [r— R— [—

Auto-aclimatizare

Confirmati ca [Test de microfonie si ureche reala] a fost rulat inainte
de a utiliza auto-aclimatizarea.

Selectati [Auto-aclimatizare] din meniul Nivel de amplificare din fila
[Reglaj initial].

Faceti clic pe [...] pentru a specifica nivelul de pornire, nivelul final si
durata in care amplificarea aparatului auditiv creste automat pana la
atingerea nivelului final setat.

Nota: Pentru aparatele auditive Phonak Paradise, nu este necesara
rularea [Test de microfonie si ureche reala] nainte de activarea Auto-
aclimatizarii. Pentru a activa Auto-aclimatizarea, bifati caseta de
selectare. Specificati o amplificare-{inta si zilele ramase pana cand
pacientul va trebui sa atinga amplificarea-tinta.

Afisajul in timp real

n bara de meniu din partea de sus a ecranului, faceti clic pe caseta
de selectare [Vedere client] pentru a accesa Afisajul in timp real.

Afisajul in timp real este disponibil pentru toate dispozitivele auditive
ca optiune de afisare a curbei de reglaj, intr-o forma marita, convenabila
pentru pacient, sau pe un ecran secundar.

Tmbunétatirea inteligibilitatii vorbirii, amplificarea, puterea de iesire,
SoundRecover si rezolutia canalului pot fi usor demonstrate, in special,
cu ajutorul esantioanelor de sunete stereo sau ambientale furnizate.

Reglaj fin

Partea din stanga a ecranului [Reglaj fin] este utilizata pentru
gestionarea programelor.

Faceti clic pe [Toate programele] pentru a ajusta simultan toate
programele. Faceti clic pe [AutoSense OS] pentru a modifica toate
programele acustice automate sau pe [AutoSense OS (streaming)]
pentru a modifica AutoSense OS pentru redare media.

A == Gl © (@ D @ 09 1 W oo @
CHANE Targe. Povat INGRENLS b ) 502
=L e

(3 Gn - s gan = D) G- werton gam >

1 kalm%tuati;n I | I Ealmiimaﬁlm | ‘

.
GAIN LEVEL OCCLUSION COMPENSATION
80%
& Off v
" Auto acclimatization COMPRESSION
Target 100 ; % Prescribed compression ¥

Remaining = 28 : days

D [showboh| (0

<@ Calm situation

® Aces | Unsided M ONE U e e s 0=

Pentru a modifica un singur program, faceti
clic pe programul din listd, de ex. [Mediu
linistit], si ajustati dupa cum este necesar.

Faceti clic pe pictograma [+] pentru a adauga un
program manual suplimentar.

Puteti gestiona programele facand clic pe
[Manager programe] de deasupra programelor.



Aici pot fi personalizate programul de pornire, structura programului si Filele din partea de jos a ecranului va vor oferi acces la

A " . instrumentele de reglaj. Fiecare instrument dispune de
prOgramE|e de redare media. Sagetlle de anulare/refacere modificatori specifici pentru reglajul fin al aparatului auditiv.
sunt localizate langa in bara de meniu si pot fi utilizate

pentru anularea sau refacerea pasilor executati in ecranul de reglaj fin.
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Amplificare si MPO (Puterea maxima de iesire)

Selectati valorile de amplificare cu ajutorul cursorului pentru a le ajusta.
Valorile amplificarii sunt ajustabile pentru sunetele de intrare slabe,
moderate si puternice. Intervalul optim de reglaj este disponibil daca
valorile individuale UCL au fost introduse in audiograma pacientului.

Pentru a modifica MPO simultan Tn toate canalele, faceti clic pe
afisat in partea stanga, langa valorile MPO. Amplificarea totala poate fi
modificata facand clic pe

Rata de compresie a fiecarui canal este afisatad in randul aflat direct sub
valorile amplificarii.

Reglajul fin al audibilitatii

Esantioanele de sunet selectabile si amplificarea aferenta apar in afisajul
sub forma de curba. Esantioanele de sunet pot fi redate pentru a simula
un anumit mediu de ascultare.

Valorile amplificarii sunt afisate pentru sunetele de intrare slabe,
moderate si puternice. Ajustarile afecteaza numai nivelurile de
amplificare si frecventele care sunt relevante pentru a imbunatati
audibilitatea stimulilor selectati, indicate de diferitele nuante de
rosu/partea dreapta si albastru/partea stanga.

Optiunile programului

Optiunile programului pot fi ajustate din setarile implicite. Functiile pot
fi activate, dezactivate sau modificate Tn intensitate pentru fiecare
program in parte. Intervalele disponibile pentru fiecare scala sunt
vizibile si depind de nivelul de performanta.

Pentru aparatele auditive cu conectivitate directa, se poate modifica
comportamentul implicit de comutare pentru a avea acces la redarea
media directa (i.e. TV Connector, Roger™, Phonak PartnerMic™):

. - aparatele auditive vor comuta automat si vor
receptiona un semnal transmis (implicit).

° — nu se aude niciun semnal sonor si programul este
adaugat ca ultimul program.

° - se aude un semnal sonor in aparatul auditiv
si pacientul accepta in mod manual receptionarea semnalului
transmis.
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SoundRecover2

Setarile individuale pentru SoundRecover2 sunt configurate initial prin precalculare si pot fi reglate fin. Pentru reglajele
binaurale, frecventa de intrerupere si rata de compresie a frecventei sunt calculate pe baza urechii cu auzul cel mai bun.

Urmatorii pasi sunt destinati reglajelor pentru adulti. Pentru reglajele destinate uzului pediatric, consultati ghidul de
reglaj Mod Junior separat, precum si protocolul privind cele mai bune practici: Verificare SoundRecover2 pentru uz

pediatric.

SoundRecover2 este un sistem de compresie a frecventei cu
comportament adaptativ. Este definit prin doua frecvente de
intrerupere, CT1 si CT2.

SoundRecover? este:

e Activat implicit pentru hipoacuziile uniforme sau in panta pe
frecventele inalte, unde pragul de 8 kHz este de 45 dB HL sau mai
slab.

e Dezactivat implicit pentru hipoacuziile in panta pe frecventele
joase (8 kHz = 30 dB mai bun decat 3 kHz).

Cand este activat implicit, SoundRecover2 este activat in toate programele.

Poate fi dezactivat facand clic pe caseta de selectare

Setarile SoundRecover2 pot fi vizualizate Tn afisajul sub forma de curba.
Zona hasurata ofera informatii cu privire la plaja de frecventa in care este
activ.
e Prima linie continua reprezinta frecventa de intrerupere 1
(CT1)
e Linia punctata reprezinta frecventa de intrerupere 2 (CT2)
e Atreia linie reprezinta frecventa nivelului maxim de iesire

Compresia adaptativa este aplicata pentru frecventele din zona
hasurata dintre CT1 si CT2. Aceasta zona de frecventa este supusa
compresiei doar daca intrarea este dominata de energie de inalta
frecventa.

Frecventele din zona hasurata dintre CT2 si frecventa nivelului maxim
de iesire sunt intotdeauna supuse compresiei. Frecventele sub CT1 nu
sunt niciodata supuse compresiei. Nu exista iesiri la frecventele situate
peste frecventa nivelului maxim de iesire.

Pentru reglajul fin al SoundRecover2, faceti clic pe >

. Modificarea pozitiei oricarui glisor va influenta
frecventele de intrerupere, rata de compresie si frecventa nivelului maxim
de iesire.

Glisati catre

un /s/ si /sh/.

pentru a creste capacitatea de a detecta

Glisati catre pentru a creste capacitatea de a distinge
diferenta dintre /s/ si /sh/.

Glisati catre pentru a creste
naturaletea sunetelor precum vocile
masculine, propria voce sau muzica.

Nota: La reglajul fin, este recomandat sa
ajustati mai intai glisorul

. Glisorul

se va reseta de fiecare

data cand este ajustat glisorul

, pentru a
optimiza calitatea sunetului pentru
sunetele de frecventa joasa si medie.

~ Enable SoundRecover2

cut off frequency 1

Vi

cut off frequency2 _—

frequency of the maximum output
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Verificare:
Urmatoarele practici de verificare sunt recomandate pentru adulti si
sunt clasificate de la bune practici la cele mai bune practici:

TK/Amplificare 35 dB

Amplificarea sunetelor de intrare foarte slabe (G35) poate fi reglata.
O crestere a amplificarii pentru sunetele de intrare foarte slabe scade
unghiul de prag [threshold knee (TK)] si viceversa.

Selectati valorile cu ajutorul cursorului pentru a le ajusta. Valorile
TK pentru fiecare canal sunt afisate sub valorile amplificarii. Curba
amplificare/putere de iesire pentru sunetele de intrare foarte slabe
este afisatad sub forma de curba.

Nota: Aceasta fila nu este disponibila pentru aparatele auditive Phonak
Paradise. Pentru a ajusta sunetele de intrare slabe, utilizati glisorul de
reducere a zgomotului slab din

Reglajul fin automat

Acesta este un instrument de reglaj fin bazat pe situatii. Ajustarile
disponibile depind de evaluarea pacientului privind situatia sonora.

Etapele reglajului fin sunt afisate Tn mod clar inainte ca actiunea sa fie
aplicatd. n functie de programul selectat, este preselectat un esantion
de sunet recomandat.

Esantioanele de sunet pot fi redate pentru a simula mediul de ascultare.

Rezultatele Testului de perceptie a fonemelor

1. Bine: Rostiti /sh/ sau /s/ sau
»Mississippi” pentru a verifica detectia.
Un cuvant precum ,,lund” sau ,,nume”
pentru a verifica vocalele.

2. Mai bine: Verificare n cabina
insonora

3. Cel maibine: Test de perceptie a
fonemelor - in special atunci cand
reglajul fin este necesar pentru
adultii cu hipoacuzie severa pana la
profunda. (Pentru informatii
suplimentare, consultati Ghidul de
utilizare pentru Testul de perceptie
a fonemelor.)

B0 M@

remens Fring
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Rezultatele unui Test de perceptie a fonemelor anterior pot fi afisate

si aplicate pentru a imbunatati reglajul. Ecranul [Rezultate TPF] este
accesibil numai daca rezultatele unor teste compatibile sunt disponibile
n lista sesiunii NOAH.

Nota: Recomandari privind reglajul fin vor fi furnizate doar daca este
utilizata formula de reglaj Adaptive Phonak Digital.

Datalogging

Functia Datalogging poate furniza informatii despre mediile de
ascultare Tn care s-a aflat utilizatorul si pentru cat timp. Pentru a accesa
informatiile DataLogging, mergeti in meniul [Reglaj]>[Datalogging].

Optiunile dispozitivului

Facand clic pe [Optiunile dispozitivului], puteti configura optiuni
ale aparatului auditiv precum comenzile manuale, semnale si alerte,
comportament la pornire sau Datalogging.

Exclusiv pentru dispozitive cu conectivitate directa:

e Setdri suplimentare, cum ar fi configurarea denumirii conexiunii
Bluetooth, asocierea partilor si gestionarea asocierilor, pot fi
gasite facand clic pe fila [Bluetooth].

e Daca este instalat RogerDirect™, starea instalarii poate fi
vizualizata facand clic pe [RogerDirect] in partea stanga a
ecranului. De asemenea, starea poate fi vizualizata daca treceti
cu cursorul peste pictograma aparatului auditiv de pe tabloul de
bord.

Exclusiv pentru aparatele auditive Phonak Paradise:
e Controlul tactil poate fi configurat in [Comenzi manuale].
Controlul tactil poate fi utilizat pentru a accepta/a incheia un
apel telefonic, pentru a intrerupe/a relua redarea si pentru a
porni/a opri asistentul vocal al smartphone-ului.

Consideratii privind reglajul bimodal

@ fw a @0 M@
Fitng cun
S Gbmamies ED Aowte Gmiue Gl G o

Cand aparatul auditiv este conectat, fiecare
configuratie poate fi demonstrata pe aparatul
auditiv in [Semnale si alerte].

e Faceti clic pe [Instruire control tactil]
pentru a demonstra functia de
atingere dubla.

=0 Gl p AP @ R 9 @00t HA@

Aparatul auditiv Phonak Naida Link Q poate fi reglat si purtat in siguranta in urechea opusa fata de procesorul de sunet
pentru implanturi cohleare (IC) de la Advanced Bionics (AB). Naida Link Q permite anumite functii binaurale cu Cl, inclusiv

controlul volumului, structurarea programului si redarea media.
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Dupa conectarea aparatului auditiv la sesiunea de reglaj a pacientului, introduceti ID-ul de asociere in Phonak Target
pentru a debloca capabilitatea bimodala a dispozitivului Naida Link Q. ID-ul de asociere este generat in software-ul de
reglaj AB Cl SoundWave™. Este furnizat Tn Raportul de reglaj bimodal.

Activate binaural functions

Faceti clic pe si introduceti ID-ul de asociere specific oang 0 b
pacientului. Formula de reglaj Adaptive Phonak Digital Bimodal este
aplicata la sesiunea de reglaj. Pentru a modifica formula de reglaj, debifati Enter pairing 1D 4o activate binaural functons,
caseta sau modificati in meniul , la sectiunea . Pairing 1D
& Select "Adaptive Phonak Digital Bimodal" fitting formula
Pentru a edita sau a modifica ID-ul de asociere, faceti clic pe . () Ensure the fallowing:
~ . . + Both devices have the same program structure
|n , facetl C||C pe « Both devices have QuickSync enabled

si reintroduceti ID-ul de asociere.

Cancel

Introducerea ID-ului de asociere nu va configura automat structura

programului, optiunile programului sau optiunile dispozitivului. Acestea e s oo
vor fi configurate manual in Phonak Target. Consultati structura
programului prezentata in Raportul de reglaj bimodal pentru a crea si
pentru a modifica programele necesare astfel incat sa corespunda modului
de programare al Cl.

Acoustic Prone DuoPhone Enabled
Preterred phone eor Lent

StersaZoom

Roger/DAl £ mic

Ajustdrile si modificarile programelor pot fi efectuate in . Faceti clic Program manager »
pe pentru a ajusta simultan toate programele. Faceti clic pe Allprograms
. . AUTOMATIC PROGRAMS
pentru a modifica toate programele acustice automate. Pentru a & SoundHiow
modifica un singur program, faceti clic pe programul din lista si ajustati dupa cum ;‘“’h”
este necesar. Comfor o roie
ADDITIONAL PROGRAMS +
. . . v 3 Roger/DAl + mic hd
Faceti clic pe pictograma [+] pentru a addauga un program manual sau un program > e phone

de redare suplimentar. L erectoon

STREAMING PROGRAMS -+
8 Bluetooth audio + mic
8 Bluetooth phone / DECT + mic

Faceti clic pe fila pentru a gestiona optiunile programului. = Remotewic/ Roger = mic

Faceti clic pe pentru a seta configuratiile semnalelor sonore ale aparatului auditiv, precum si
optiunile privind accesoriile.

Programarea aparatului auditiv nu va influenta programarea procesorului de sunet al Cl.

Nota: ComPilot este configurat exclusiv din software-ul de reglaj al Cl, SoundWave™. Asocierea descrisa mai sus va
asocia automat Naida Link Q cu ComPilot. Nu incercati sa conectati sau sa modificati configuratia ComPilot cu Phonak
Target.

Puteti inchide sesiunea in orice moment, facand clic pe in coltul din dreapta sus al
ecranului. Conexiunea wireless dintre Naida Link Q si Cl porneste automat de indata ce aparatul auditiv este
deconectat de la sesiunea de reglaj.

Finalizarea sesiunii de reglaj

Puteti inchide sesiunea in orice moment, facand clic pe in coltul din dreapta sus al ecranului.
Selectati elementele pe care doriti sa le salvati. Aparatele auditive de proba Phonak vor avea setata implicit si in mod
automat perioada de proba maxima de 6 saptamani.
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Fereastra de dialog standard de salvare va confirma salvarea cu succes a
aparatelor auditive si a accesoriilor.

Dupa salvare, Phonak Target va va ghida catre ecranul de pornire.

Daca lucrati in versiunea NOAH, puteti reveni la NOAH facand clic pe
in coltul din dreapta sus al ecranului de start.

Close session
Select the items to save
Hearing aids

¥ L: Audéo M90-312 (xP) (SN: WIT1HO4A3)
¥ R: Audéo M90-312 (xP) (SN: WI11H0495)

Accessories

v Database

Save

Cancel

Phonak Target 5.4 | Ghid de reglaj Phonak Target
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Informatii referitoare la conformitate si descrierea simbolurilor

Informatii referitoare la conformitate
Europa: Declaratie de conformitate

Sonova AG confirma prin prezenta faptul ca acest produs indeplineste cerintele Regulamentului (UE) 2017/745 privind
dispozitivele medicale. Textul complet al Declaratiei de conformitate poate fi obtinut de la producator:
www.phonak.com/us/en/certificates

Ghidul de utilizare poate fi accesat prin intermediul functiei [Ajutor] din Phonak Target. Ghidul de utilizare pentru
toate versiunile Target in toate limbile aplicabile Tn format electronic poate fi accesat din pagina web:
https://www.phonakpro.com/com/en/support/other-support/target-fitting-software/dfg-target.html

Pentru a obtine o copie gratuita pe suport hartie a instructiunilor de utilizare, contactati reprezentantul local al
producatorului. O copie va va fi trimisa in termen de 7 zile.

Orice incident grav care a avut loc in legatura cu acest produs trebuie sa fie raportat reprezentantului producatorului si
autoritatii competente din statul de resedinta. Incidentul grav este descris drept orice incident care, in mod direct sau
indirect, a condus, este posibil sa fi condus sau ar putea conduce la oricare dintre urmatoarele:
e decesul unui pacient, utilizator sau al unei alte persoane
e deteriorarea grava temporara sau permanenta a stdrii de sanatate a unui pacient, utilizator sau a unei alte
persoane
e o0 amenintare grava a sanatatii publice

Nota de securitate

Datele pacientului sunt considerate informatii confidentiale, iar protectia lor este importanta:
e Asigurati-va ca sistemul dvs. de operare este actualizat
e Asigurati-va ca versiunea dvs. de software Target instalata este actualizata

e Activati autentificarea utilizatorului Windows, utilizati parole puternice si pastrati secrete datele de autentificare

e Folositi sisteme de protectie adecvate si actualizate impotriva virusilor si a programelor de tip malware

n functie de legislatia nationald, este posibil s3 vi se solicite s& criptati toate datele pacientilor pentru a nu fi considerat
raspunzator/-oare in caz de pierdere si/sau furt de date. Puteti apela la criptarea unitatii (de exemplu, cu programul

gratuit Microsoft BitLocker) pentru a proteja toate datele de pe PC-ul dvs. Daca lucrati cu Noah, luati in calcul sistemul de

criptare a bazei de date Noah.

Asigurati-va ca datele sunt pastrate in siguranta in orice moment. Va rugam sa retineti ca aceasta enumerare nu este
exhaustiva.

e Latransferul datelor prin canale nesecurizate, trimiteti datele anonimizate sau criptati-le.

e Protejati copiile de siguranta a datelor nu doar impotriva pierderii, ci si impotriva furtului.

e Eliminati toate datele de pe mediile de stocare care nu mai sunt Tn uz sau care urmeaza sa fie eliminate.

Intretinerea software-ului:

Monitorizam constant feedback-ul primit din piatd. Daca intdmpinati probleme cu cea mai recenta versiune de software
Target, contactati reprezentantul local al producatorului.

Phonak Target 7.0 | Ghid de reglaj Phonak Target
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Descrierea simbolurilor

Prin simbolul CE, Sonova AG confirma ca acest produs indeplineste cerintele Requlamentului
€ (UE) 2017/745 privind dispozitivele medicale. Numerele care urmeaza dupa simbolul CE

0459 ce . . S . .
corespund codului institutiilor certificate consultate in cadrul directivei mentionate mai sus.
Numele, Simbolul combinat ,producatorul dispozitivului medical” si ,data fabricatiei”, astfel cum este
adresa, data | definit in Regulamentul (UE) 2017/745.
Indica reprezentantul autorizat din Comunitatea Europeana.
EC |REP P | v anes Fepeans.
EC REP este, de asemenea, importatorul in Uniunea Europeana.

Indica faptul ca acest dispozitiv este un dispozitiv medical.

Consultati instructiunile de utilizare. Instructiunile pot fi obtinute de pe pagina web
www.phonakpro.com.

Indica numarul de catalog al producatorului pentru identificarea dispozitivului medical.

Furnizeaza clarificari suplimentare privind o caracteristica sau o functie sau evidentiaza
aplicarea informatiilor relevante privind reglajul.

Indica o restrictionare a functionalitatii care poate influenta experienta pacientului sau
evidentiaza informatii importante care necesita implicarea dumneavoastra.

Parafa de certificare HIMSA NOAHSEAL
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Informatii importante referitoare la siguranta

Target este un dispozitiv medical. Drept urmare, utilizarea acestui produs prezinta un risc de vatamare, asadar este
important ca doar specialistii calificati corespunzator sa foloseasca Target in conformitate cu acest ghid de utilizare si ca
acestia sa inteleaga si sa respecte avertismentele cuprinse in acesta.

n cazul Target, aceste riscuri se manifesta prin intermediul aparatelor auditive pe care acesta trebuie s3 le programeze.
Cu alte cuvinte, Target in sine nu poate vatama direct nici utilizatorul (specialistul) nici purtatorul aparatului auditiv, dar
utilizarea sa (sau utilizarea sa nepotrivitd) poate duce la urmatoarele situatii:
e aparate auditive programate gresit sunt distribuite pacientilor si/sau
e sunete puternice daundtoare sunt transmise pacientilor prin intermediul aparatelor auditive in timpul sesiunilor
de reglaj/sesiunilor demonstrative.

Aceste riscuri sunt extrem de reduse, dar atat specialistii, cat si purtatorii aparatelor auditive trebuie totusi sa le
cunoasca.

MPO crescut
Puterea de iesire a ambelor aparate auditive depaseste 132 dB (simulator ureche).

Nivel crescut al generatorului de zgomot
Nivelul generatorului de zgomot al ambelor aparate auditive depaseste 80 dB(A). Aveti in vedere timpul de purtare
maxim afisat in ecranul , Egalizator Tinnitus”.

Problema privind receptorul
Receptorul selectat nu este identic cu receptorul detectat. Selectati receptorul corect.

Informatii privind partea gresita
Aparatul auditiv este configurat pentru partea opusa. Permiteti schimbarea partii.

Avertizare privind conexiunea
n functie de varst3, trebuie atasata o solutie de protectie la aparatul auditiv.

Setari de masurare
Scoateti aparatele auditive din urechile pacientului. inchideti si reporniti aparatele auditive. Toate datele de reglaj ale
aparatelor auditive pot fi restaurate la finalul procesului.

Phonak Target 7.0 | Ghid de reglaj Phonak Target
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Cerintele sistemului

Sistem de operare

e Windows 10, Home/Pro/Enterprise/Education

e Windows 8/8.1, cea mai recenta versiune SP, Pro/Enterprise

e Windows 7, cea mai recenta versiune SP,
Home/Professional/Business/Enterprise/Ultimate

Procesor

Intel Core sau performanta mai mare

RAM

4 GB sau mai mult

Spatiu pe hard disk

3 GB sau mai mult

Rezolutie ecran

1280 x 768 pixeli sau mai mare

Card grafic 16 milioane (24 biti) de culori afisate pe ecran sau mai mult
Drive DVD

Port serial COM Doar daca este folosit RS-232 HI-PRO

Porturi USB o Adaptor wireless cu tehnologie Bluetooth®*

Un port pentru fiecare scop

Programare accesorii

Noahlink Wireless

HI-PRO, daca este utilizat prin portul USB

Interfete programare

Noahlink Wireless/iCube 1I/NOAHIink/RS-232 HI-PRO/HI-PRO USB/HI-PRO2

Driver Noahlink

Cea mai recenta versiune disponibila

Driver Noahlink Wireless

Cea mai recenta versiune disponibila

Conexiune Internet

Recomandata

Placa de sunet

Stereo sau surround 5.1

Sistem de redare

20 Hz - 14 kHz (+/- 5 dB), 90 dB

Versiune NOAH

Cea mai recenta versiune (NOAH 4.4 sau o versiune ulterioara)
Verificati limitarile NOAH pentru sistemele de operare Windows pe 64 de biti pe

http://www.himsa.com

TargetMatch

Versiunea NOAH 4.4.0.2280 sau o versiune ulterioara

Versiunea Otometrics Otosuite 4.81.00 sau o versiune superioara
Otometrics AURICAL FreeFit pentru REM si AURICAL HIT pentru masuratori

realizate Tn cutia de testare

*Cuvantul si marcajul Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc.
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